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Tableau comparatif
Localité faux faucher battre entasser débris

de foin

JU Ajoie ß sayie entchaipiaie envalmonnaie

Courtine fâ soiyie valmounaie

Fches-Mont. fâ soiyie entchaipiaie çheûjïn

VD Jorat fau,
barnâi
bemâi

sèyî eintsaplyâ eintsirenâ,
einmouèlenâ,
eintchiotenâ

clliousin

FR Gruyère lafô chèyi intsirnâ hyoujin

VS Chermignon fés chèyè eintsapliâ eintèssiè flioujén
Hérémence berneic cheyeu intsaplâ mouatsonâ

Évolène fêiss cheyè èntsaplà kayonà
matsonà

gilyè
ènvouelamonà

frujin

Savièse berni, (féise) chéé ëntsapla moualsona flojën

Conthey bernei chèé e j'intzapfe moilzon nm. thojin
Chamoson feiichié sèyé intzâpla motzonâ flezïn

Leytron ß sèyé intsaplâ tètson (n.)
mouotson (n.)

flezïn

Fully ß chèyë intsaplâ tsëtënâ
tsëtonâ

shiëjeïn

Salvan ß chèyie apremâ invalamounâ flejin
Troistorrents fau sayé eintsaplha redôlé (n.)

piron (n.)
volamon (n.)

Val d'Illiez ß sailli eintsèple encatsna

Vouvry ß saï intsaplhâ inpirenâ hoërain
frezin

SA Marlens dâye sèyé adbâ ptâ in kastèron

Savoie dâye
dèr

sèyi mates (n.)
tishons (n.)

peufet

St-Maurice döyon
dôye

sèyè èshapld èkshend fènasse

Haut.-Gondon daly sèyé èn'tsapld amouéd

St-Pierre daye sèyi enshapla enmoichno peufet

Rumilly dâye seyi ptâ in mwé u
in k'chon

rprin

127


	Tableau comparatif

